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ABE KOBO - jedna z najciekawszych i najwybitniejszych osobowosci
wspéiczesnej literatury japoriskiej. Powiesciopisarz i dramaturg.
Autor opowiadar, zbioréw szkicéw i esei., Wielokrotnie nagradzany
za twérczosé literacks., Swiatowy rozglos przyniosia mu - prze-
tiumaczona na wiele jezykéw - powiedé "Kobieta z wydm". Jej wersja
filmowa zostala nagrodzona w 1964 r. na festiwalach filmowych w

Cannes i San Francisco. Powie$é zdobyia sobie ogromng popvlarnogé
réwniez w Polsce, gdzie ukazaiy sie trzy jej wydania, W jezyku
polskim ukezaiy sig - oprécz "Kobiety 2z wydm" - nastepujgce utwo-
ry Abe Kobo: "To ja jestem duchem", Dialog 1/1972; "Przyjaciele",
Dialog 8/1975; "Urwisko czasu", Literatura na $wiecie 7/1976.
Sierpniowy - "japoriski" - numer Literatury na $wiecie z 1984 r,
podwigcony jest réwniez twérczosci Abe Kobo.




- te siowa Abe Kobo umieszczono na obwolucie pierwszego wydania
"Kobiety z wydm" /Shinchosha , 1962/. Wydaje sie, ?e krytycy zaj-
mujgacy si¢ tg powiescig nie rozwineli dotgd w peini tego zagad~
nienia - zagadnienia 2zwigzku miedzy tymi dwoma dagzeniami czy "swo-
bodami prazysiugujacymi cziowiekowi", jak je okresla autor. Osig
utworu jest przeciwstawienie sobie sytuacji, pragnien, usitowar

i oscbowosci dwojga gidéwnych bohaterdéw - tytuiowej kobiety z wydm
i "mefezyznyy Niki Junpei. ZnaleZli sie oni oboje w "piaszczystej
norze", z ktérej wydostanie sie jest praktycznie niemozliwe, Jed=-
ra: Xobieta jest calkowicie pogodzona ze swoim losem, przyjeia go
2 rezygnacjg i znajduje wrecz zadowolenie w tym, Ze nie jest przez
nikogo niepokojona. Natomiast mezczyzna czuje sig uwieziony i pra-
gnie uciec 2 piaszczystej pulapki. Jego marzenie o wyzwoleniu, o
ucieczce przybiera rozmiary tak silne, 2e zdaje sie przewy:szaé

nJe$li mozna marzyé o tym, by wzbié sie w powietrze

jak ptak, to mozna tez pragnaé, by po zatozeniu

gniazda nie byé przez nikogo niepokojonym".
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ligzczyzna porzucii marzenie o wzbiciu si
€ W powietrze
: : instynkt samozachowawczy. /.../ Ta konfrontacja iluzji i rzeczywis-
ALE NIE PONIOSEL YORAZKI tosci przynosi efekt w postaci radykalnej zmiany postawy Nikiego:
% akceptacji warunkéw, w jakich dane mu zyé. Z czasem zachodzg gigb=-

sze zmiany w sferze osobowos$ci bohatera, ktéry stwierdza, ze "to,
co dotychczas widziat, nie by%o piaskiem, lecz ziarnami piasku".
Jest to konstatacja, ktdéra sygnalizuje wkroczenie na wyzszy i bar=-
kwarcu; czase m zawier , dziej ludzki stopiern percepcji $wiata, wprawdzie ograniczonego i
B ARAAE BT | niezbyt przyjemnego, ale jego wiasnego $wiata. To odkrycie nowego
"ja" nie oznacza wcale poddania sig¢ - przeciwnie, nowe, aktywne po-

kasyter Y b o @' rizgad'zle i B'TE't ¥
dejécie do rzeczywistosci jest kontynuacjg walki, ktéra dotgqd byla
poszukiwaniem sposobu ucieczki, a teraz jest poszukiwaniem sposobu

P& 080 ko6 -
Fie dooaiaa 16 .
/ nm do 2mm, ? zycia. Koizumi Xoichiro

Piasek - luZna skat?a 0s adowa ;
Sktrada sie gtdwni € 2 ziaren



/++e/ DPrzed kilkunastu laty, gdy wszystko lezalo w gruzach, ludzie
biegali jak szalerdzy w poszukiwaniu wolnosci, ktdra pozwolitaby im
rozostawaé w miejscu. A c2y mozna teraz stwierdzié¢ bez wahania, :ze
juz przesycili sie tg wolnoscig, ktéra w ogdle nie wymagala od nich
chodzenia? Czyz nie jest prawdg, ze ty sam zmgczyies sie juz zabawg
w berka 2z fikcyjnym partnerem i dlatego dates zwabié sie tak Yatwo
w te piaszczyste okolice? Piasek... nie korczacy sie, beszustanny
przepiyw ziaren o przekroju 1/8 mm, Odwrdcony autoportret w nega=-
tywie filmu to on sam, ktdry uczepit sig¢ tej wolnosci nie wymaga=-
jacej chodzenia, Zresztg nawet dzieci - zeby nie wiem jak lubiiy
wycieczki - zaczynajg ptakaé, kiedy sie zgubis.

Kobieta... piasek... puste naczynie na wocg... wilk, ktérenmu cig%ia
z pyska piana... siorce... A dalej, gdzies w nieznanym kraju, niz
baryczny w strefie podzwrotnikowej i linie przerywane... Oq ktdrej
strony ma zaczgé, u licha, rozwigzywanie tego réwnania, peinego nie-
wiadomych.,.

Piasek to co$, co przez caty rok jest w ruchu. I ten ruch jest jego
zyciem,.. Piasek nigdy .1 nigdzie sig nie zatrzymuje, czy to w Wodzm
czy w powietrzu, jest w ciggiym ruchu, jest swobcdny i niazaleiny...

Jakaz jest istota tego piekna? Regularnos$é i fizyczna precyzja przy-
rody, czy tez przeciwnie = bezlitosna i nieustanna negacja rozumu
ludzkiego?



lMéwig, ze gdy wedrowiec

czyng tego jest raczej 1
g1éd. Przegrana zaczyna

grywasz,

pada z gtodu czy 2 pragnienia, to prazy-
¢k przed gtodem niz sam fizjologiczny
sig w mormencie, gdy pomy$laled, e prze-

Nie mozna wlasciwie ocenié mozaiki, dopdki

z pewnej odleglosci. 2Zblizajgc sig do niej

szczegbiach. Wiyzwalajac sie z jednego szcze
nym. Tak, widocznie to, co o
a pojedyncze jego ziarna,

gubisz sie tylko w
gé*u, grzeZniesz w in=-
glgdat do tej pory, to nie byt piach,

nie spojrzy sie na nig

1

10

¥ wielksg nuchg domowg, ktdra sgdzita, ze juz leci, a w-rzeczywiE-
Eﬁéci udegzéla tylko gléwq o szybe. Nazwa naukowa: [Luscina stabu
lans,.. Oczy tych much sg ogromnne, ale prawie nic nie widzsce,

../jakze tu poréwnywaé lotny piasek z ponurg egzystenc jg czlowie~
éé, 4%%ry kurcgowo tﬁzyma sig jednego miejsca? Filasek nie jegtéga
pewno odpowiednim siedliskiem dla zycia. czy jednak niergchono

jest absolutnie koniecznyn warunkiem istnienia? Czy anta;onizmy- i
nie rodzg sie wrasnie dlatego, ze staramy sie trzymaé stazego miej-
scaf? .
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Piynnoéé ziaren o przekroju 1/8 mm... $wiat, w ktérym sam stan
jest juz egzystencjg... Piekno piasku, innymi siowy jest dome=-
ng émierci. To piekno $mierci panujace nad wspaniatoscig ruin

i1 olbrzymig sitg zniszczenia,

Tylko niektdére rodzaje myszy pijacych witasng uryne czy tez owa=-
déw zywigcych sie padling, lub w najlepszym razie pewne ludy pas-
terskie, ktére znajg tylko bilety w jedng strone, mogag przystosowac
sie do zycia na pustyni. Gdybys wierzyl od samego poczgtku, Ze po=-
siadasz bilet tylko w jedng strone, wéwczas nie potrzebowatbys cze-
piaé¢ sie piasku tak kurczowo jak ostryga trzymajgca sieg skaty.

NISZALEZNIE OD TEGO),
NIZ STANIE SIE OD4i.
CZLOWIEKA I ILIAZDZ

% %én ILA?WQéEM H..;%an' FLYNIZ, TO I TAK
A i E LOZNA PrY#aG, A PIASZK ZALYKS
NA SLTIZRE. 4 BT
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"Got a one way ticket to the blues, woo woo =" "To smutny blues

o bilecie w jedng stroneg"... Jefli chcesz $piewaé, épiewaj sobie,
# rzeczywistosci ludzie schwytani w szpony biletu w jedng strone
wcale nie $piewajg tego y taki ‘sposéb, A podeszwy bdbutéw majg tak
cienkie, ze placzg, gdy nastqpig na kamyczek. hajg juz dosyé cho-
dzenia. I chcg Spiewaé blues o bilecie powrotnym..Bilet w jedng
strong - to zycie rozbite, w ktérym zostala utracona 1gcznoéé mie-
dzy dniem wczorajszym i dzisiejszym, dzisiejszym i jutrsejszym.
Tylko cziowiek, ktéry mocno trzyma w reku bilet powrotny, moze
nucié przez nos te peilng bélu piedéri o bilecie w jedng strone, Dla-
tego gotdéw jest poswiecié wszystko, aby nie zgubié 1lub nie pozwo-
1i¢ ukrasé sobie poidéwki powrotmego biletu; kupuje udziaty, pod-
pisuje ubezpieczenie na zycie, méwi podwéjnym jezykiem /eee/



Spiewa ze wszystkich swych siz biues o bilecie w jedng strong,

nastawia telewizor na caty regulator, by uchronié swe uszy od z¥o—
wieszczych 1 zrezygnowanych krzykdéw tych, :térazy wctajg o pomoc
poniewai posiadaja bilet tylko w jedng strone, od gilosdéw, ktdére do-—
chodzg przez sciek wanny czy tez przez otwdr klozetu. Nie byloby

wcale dziwne, gdyby blues o bilecie w jedng strone byt piesnig
uwigzionej ludzkosci.




Bohaterowie Abe nie rajg rc¢ zicéw, mezdéw czy zon i dzieci. Sg
na ogé* ludZmi bezimiennymi, niemal abstrakcgjnymi, bez opo-
wiedzianej o nich historii. / osamotnieniu, bez wiary w Boga
cz2y w inne wartosci, znuszeni sg do akcertowania drugiego czlo-
wieka, by¢ moze podobnie bezradnego i samotnego. Niewgtpliwie
stosunek bohatera do drugiego czlowieka jest néénikiem drama-
tyzru Swiata przedstawionego w twérczodeci Abe Kobo, decydujgcym

réwniez o uniwersalnym przeslaniuyp;sarza. Nawet jesli ten wysi-

tek, zmierzajgacy do odnalezienia 1 zaakceptowania drugiego czto-
u}eﬁa,okaﬁe sig daremny w obliczu jakiej$ wielkiej sily, niepo-
Jjetej, anonimowej, jakby sanmosterujgcej wedle ustalonego prog-
Tamu, to i tak nadaje on twdérczosci Abe gieboki sens- odswie-
Zajgce tchnienie humanizmu. > '

&

W« gl b MikoXaj Melanowicz



- Zbigniew Grabowski, brygadier - Bogdan Feser akus -
- Kag?mierz Gula, sSwiatlo = Eugeniuszgotremba, iracow§{§
fryzjerska - Krystyna Stankowska, rekwizytor - Bogdan
Gérny, opracowanie graficzn@ programu - Joanna i Stefan
Ficnerovie, redakc ja programu - Anna Biaszczak, w programie
wykorzystapo fragmenty artykutéw: Koizumi Koichiro, "Jesgz-
cze o "Kobiecie z wydm'", t%, Bogdan Chojda, Literatura na
Swiecie 8/1984, likolaj lLelanowicz "Ucieczka z labiryntu,
/"Szkic do rortretu Abe Kobo/" , Literatura na swiecie
8/1984 oraz fragmenty ksigzki Abe Kobo "Kobieta z wydm" w
przekiadzie Nikolaja lielanowicza. fena 40z%
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Abe Kobo, Kcbieta z wydm /Suna-no Onna/, przektad - Mikolaj
Melanowicz, adaptacja = Krzysztof Kelm, obsada: Kobieta =
Béa:a Chwedorzewsga, Lezczyzna - Lech Gwit, Wies - Tatiana
Pawowska,/Wanda Slezak, Ryszard Balcerek, Jerzy Gudejko,
Niko Niakas, lariusz Pilawski, Jan Szulc, scenografia i
rezyseria = Krzysztof Kelm, muzyka—Mhairi Macinnes, asystent
rezysera - Beata Chwe%q:zewska, inspicjent = Ryszard Adamski,
polska prapremiera - 'Y maj 1985 r,

Teatr im., #Wilama Horzycy w Toruniu, dyrektor i kierownik ar=-
tystyczny = Krystyna Leissner, zastgpca dyrektora - Jerzy
rolkowski, kierownictwo literackie - Anna Blaszczak, laria
Dworakowska, kierownik muzyczny - Roman Nowacki, 2zespét tech-
niczny: kierownik techniczny - Wojciech Zord, kierownik sceny =






